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sicer v torek, Cetrtek in soboto.

Naravni narodi in politiéni narodi,

Ker na Ogerskem vlada strog madjarski
centralizem, in ker drugi narodi razun Maaja-
rov in Hrvatov nemajo nobene narodne ne po-
lititne ravoopravnosti, iz tega je sklepala ,,N.
fr. Presse”, da tudi v Avstriji ni treba ravoo
pravnosti, da mora tukaj vladati nemska narod
nost in se nié ozirati na slovenske narodnosti. Na
to odgovarja prazka ,Politik, ki se Madjarom
nede preved zameriti, in dela razlotek med na-
ravoimi in polititoimi narodi. Cehi, pravi, so
polititen narod, kakor Hrvatje, ker so tisod
let imeli svojo lastno drZavo, lastne postave,
toraj se jim mora samostojoost dati, kakor so
Jo Madjari Hrvatom pustili. Nek nié
vreden list pa to precej pograbi in rete: ,Evo,
¢elki bratje sami so vam breo dali, vi Slovenc
niste politi€2n narod, toraj nemate nobenih pra
vic, pat pa jih imamo ,deutsch - krainerji*,
kajti pravice kranjskedeZele so
nem3ki pisane’ Res je, da mi Slo-
venci zdaj nismo polititen narod, mi ne-
mamo svojih postav, ne svoje avtonomije. Pile
pravice, ki jih je imela Se kranjska deZels,
prilastil si je drZavni zbor, in nadi pemZku-
tarji ali ,deutschkrainerji‘, kakor se zdaj ime-
nujejo, so vselej pomagali, kedar je bilo treba
deZelne pravice izdajati centralizmu ; éudno je
tedaj in jako smeSno, ako se zda) ti ,deutsch
krainerji‘'‘ na noge postavljajo in govoré o pra-
vicah kranjske deZele, ktere so ravno oni vedno
zatajevali in unilevali. Trditev neumpega lista
da slovenski Kranjci niso deleZoi pravic kraoj-

ske deZele, ker so dotitne pravice pisane v
nemBkem jeziku, je tako sbotna, da ni vredna
nobenega odgovora. Sicer je pa ustava zbri-
sala vse prejdne pravice dezel, in je sama de-
Zelam neka) pravic dala, potem pa jih z vo-
lilno reformo vred skoraj vse zopet nazaj vzela,
ker s0 centralisti hoteli vse deZelne posebno-
sti kasirati,. Ce tedaj omenjeni butel) &teje
jydeutsch-krainerje* med polititne narode, sme$)
le samega sebe, ker so njegovi patroni Se
vedno pravice deZel unievali na ljubo centra-
lizmu. Ko bi imel prav dezelni zbor kranjski
vse iste pravice, kakor pred volilno reformo,
vendar bi te ne zadostovale za toliko avtono-
mijo, da bi ge moglo govoriti o kaki politi¢ni
oarodnosti; in €e bi prav Krapjska uZivala
tolikoSno samoupravo, kakor Hrvatska, bila bi
to pa¢ nekaka tolaZba, vendar bi Slovencem
ne zsdostovalo, ker bi Slovenci na Korodkem
iu Stajarskem nezadovoljeni ostali.

Reti moramo pa &e, da se tudi ,Politika®
moti , é¢ ons misli, da so le Cehi politiéen
narod, Slovenci pa da so le paraven narod,in
da poslednji ne zasluZijo tecega ozira, ko Cehi,
I'udi Slovenci so bili nekdaj politiden parod,
teravno pe tako dolgo, kakor Cehi. Ko je vla-
dal kralj Samo, Ziveli so Slovenci po svojih
Segah in postavah. Tudi je znano iz zgodovine,
da so koroSki vojvode prisegali v slovenskem
jeziku in 8 takimi ceremonijami, kakorine na
Nema3kem niso bile v pavadi; 1z tega smemo
po pravici sklepati, da so Ziveli teda) Slovenci
po svojih postavah, da ni veljalo nem&ko rim-
sko pravo, ampak slovansko.

Dunajski centralizem in absolutizem pam
je pozneje vse politi€ne pravice vzel , pa tudi
Cehom po bitki na Beli gori, in od tega asa
g0 tudi Cehi nehali biti polititen narod.

Tudi Srbi in Bolgari so zgubili svojo
svobodo in samostojnost, in padli so Se glo-
bokeje, ko Slovenci, kajti postali so popolnoma
suzoji. Zda) so se pa vendar osvobodili in
ustanovili svoje drZave, in nihfe jim tega ne
zavida, celo ,,Politika*" ne bo trdila, da ne-
majo pravice do tega, ker niso politi¢ni na-
rodi. ,,Politiki* ka) slabo stoji, da ona tako
rekod od sebe brea stare zavezoike Slovence,
ter jim skoraj odreka vsako pomo¢, da bi le
Madjari se sprijaznili z zgodovinskim pravom
Cehov!

Iz strahu pred Madjari zatajuje
slovenske brate, ter nas hele svoji
osodi prepustiti, ako bi se le za Cehe avto-
nomija priberaditi dala! Pa ne samo nas, tudi
svoje najblizje brate, Slovake, hotejo Cehi
Madjarom prepustiti, samo da bi Madjari ne
nasprotovali Ceeki avtonomiji, To je morda
politi¢éno, pa poSteno to ni. ,Poli-
t:ka* je sicer tako dobra, da tudi takozvanim
woaravoim® narodom pusti pravico, da se
smejo poganjati za politi€no veljavo in za av-
tonomijo, ps &e . Politiks' misli, da Cehom te
borbe ni veé treba, ker Ze imajo svoje drZavno
pravo, potem bi mi sodili, da se ,Politika*
nekoliko moti, kajti njih drZavno pravo je do
zdaj Se samo na papir)i, in prej ko ga v Ziy-
ljenje uvedejo, trebalo jim bo &e dolge borbe,
pri kteri se bodo morali e en ¢as pa nado

Pijanec.
Nafim ljudem podomadil Vilinski.
21, Obrnjenje.
(Dalje.)

Katioka je bila pozabila, kar je slifala,
Cek, ne ve, kaj govori, mefa se mu pri pa-
meti. — Pred zoro se Janko prebudi, ves pre-
moen samega potenja. Ozre se okoli in prada:
+Kje so gospod? kdaj bodo pridli? kdaj mi
prineso sveto popotnico ?¢

,Sest je ura Ze prol“, odgovori Katinka,
wvsak &as bodo prisli, vsak as bodo tukaj.*

,Hvala Bogu na veke! Da bom le obha.
jan, da se skoro okreptam s telesom svojega
Zvelitsrja , preden umrjem, blagor mi! Bodi
mi Bog milosten, meni ubogemu gredniku
Katinka ¢aj, moli pred mano iz bukev Ktero
molitev pred sv. obbajil m, ti otrok moj, pojdi
pa gri¢ pa gle), kdaj da pridejo gospod z Bo-
gom."

Katinka moli zadevne molitve, pocasi,
razlotno, da je besede izgovarjal tudi bolnik.
Zdaj je &uti glas obhajiloega zvonca. Veliko
ljudi je 8lo za duhovnikom, ki so nesli Boga
in po poti molili roZoi venec. Katinka priZge
pa Cisto pregrojeni mizi dve svedi; odpre vrata
in poklekne v kot. Na pragu blagoslovijo du

hovoi gospod poboZno ljudstvo, med kterim
je bila tudi Jaonkova taiéa in pa njegov sin;
nato se duhoven obrnejo in blagoslove Janka,
ki se prekrizs.

Duhoven spodbudno omolijo predpisane
molitve; gospod napravijo kratek ogovor, kte-
rega besede mu seZejo globoko v sce, da ga
obilne solze oblijo. Tako je ginjen, da prosi,
naj gospod Glogovéanom povedo, da za smrt
bolni Janko jih prosi odpuflanja, ker je va-
&tanom teko slab uzgled dajal, in da naj mo-
lijo za-nj.

Na to poboZno in skesano prejme kruh
angeljski, zahvali Boga za npeizrefeno milost
in pade potem v svojo poprejsnjo onemoglost;
pri€ujodi so samo Septali, da bi ga ne izbudili.
Opoldne pride zdravoik in se jako Cudi, da
Prafnik e Zivi. QGre k postelji, opazuje bol-
nikoy obraz, ki se je zeld spremenil, tiplje za
Zilo, praSa, kako mu je bilo ponoli in z ve-
seljem pove prestrafeni Katinki: da PraSoik
ge ne bode umrl, kajti srefno je prestal ne-
varni ¢as, obratalo se bo na bolje in danes
Btirinajst doi, kakor je zagotovljal zdravnik,
PraSoitk ne bo vet v bolnidki postelji. Nato
zdravoik odide, Katioka pa za njim, Ker ni
verjela svojim uSesom, ter ga Se zunaj bara, fe

ga je prav razumela in Ce bo res tako, kakor

je rekel. ,Le uteSeni bodite, prav dobro ste
me razumeli’, reée smehljaje zdravnik, ,danes
Stirnajst doi bo Janko tako zdrav, kakor sva
midva zdaj.*

wZaupali bomo v usmiljenega Boga', od-
govori Katinka oveseljena. Zdravnika v tej
priliki prada, bi li skodilo bolniku, ko bi zdaj
videl svojo tailo in svojega sina, kterih Ze
tako dolgo ni videl.

wDanes 8e ni treba, da bijih videl, refe
zdravnik, .o bi ga preved pretreslo. Ce bo
pa nocoj tako dobro spal, kakor prej ta ve-
ter, no potlej pa Ze, jutri namreé; pa &e do-
bro zanj, ako se mu srce od veselja nekoliko
pregane.* —

Janko je vidoma okreval; v obraz je bil
videti bolj zdray, dibhal je laglje, spal mirneje
in ni¢ ve¢ ni zmeSano govoril. Ko se iz dol-
zega spanja prebudi, bil je zeld slab, ali ven-
dar vesel.

»Danes sem tako srefen’, refe Katinki,
,kakor sem bil srefen in vesel, ko sem bil
pryvikeat pri obhajilu; danes je zame dan dus-
nega prerojenja, kakor bi bil voovié krifen.
Jaokoe je zatel moliti bolj ko nekdaj, kakor
poprej nikdar ne. Katinka, pametna Zena, ni

mislila, da bi v tem predale¢ Sel in zatorej
je vselej % njim molila, od te dobe se je bil




pomod naelanjati, “in mi bi Eeskim bratom le
zeleli, da bi kmalo prifel tisti trenotek, ko
bodo zemogli nam nehvaleZno redi: ,,Poma-
gajte si zda) sami naprej, nam je Ze pomagano,
der mobr hat seine schuldigkeit gethan, der
mohr kann gehen.'* Nas taka beseda ne bo
prestradila, ker futimo sami dovolj modi v sebi,
da si izvojujemo pogoje za paSo bodote Ziv-
ljenje. Z vami vred ostane v Avstriji Se do-
volj ,,naravnih, nepolitiénih® narodov, ki po
godbi ,,Politike” nemajo pravice do samostoj-
pega Zivljenja, to so Rusini, Srbi, Rumunci,
Slovaki; tudi za te je Bog ustvaril solnce,
tudi ti bodo iskali pogojev za svojo eksistenco,
in jib tudi oasli, ako Bog dd.

Kakor je preiia ona doba, da je ena vera
drugo zatirela, tako postalo bode tudi zatiranje
ktere si bodi parodoosti eokrat smefno; pri
popolni epakopravnosti vseh narodov pa bo
zginil tudi razlolek med ,politi¢nimi® in samo
Hnaravoimi* parodi. Ako Madjari zagovarjajo
svojo hegemonijo 8 tem, da se smatrajo za
edini ,,politiém* parod npa Ogerskem, izpo-
stavljeni so 8 to teorijo tudi npevarposti, da
jim bo enkrat napredek vojsko napovedal ker
bo zahteval enakopravoost narodov; Cudno je,
da so se Cehi, ki marfirajo pa &elu civiliza-
cije, poprijeli tega nazadpjaikega principa.

Mi vemo, da gre Cehom za biti ali nebiti,
toda mi sodimo, da bi bilo bolje zanje, pri-
takovati reditve od sploSnega vseslovanskega
napredka, nego tako zagrizti se v svoje zgo-
dovinsko pravo, in pjemu pa ljubo postati iz-
dajalcem svojih slovanskih bratov, ki se slu-
¢sjno ne morejo sklicavati na kako zgodo-
vinsko pravo.

Fizitoa in dufevna moé je veé vredoa, ko
mrtvi papir; kdor svoje moéi uri in krepi,
kdor vidno napreduje, njemu ni treba obupati
nad bodoénostjo; kdor pa fiziéno in duSevno
hira in propada, kdor spodkopava svoje Ziv-
ljenje z nenravonostjo ali pa nerednostjo, njemu
vse pisane pravice ne bodo nid koristile, Tako
je propadlo rimsko, tako bizantisko carstvo,
in vse svetle krone jib niso mogle refiti pogina.

Toliko nam v tolazbo in ,,Politiki* v od-
govor.

Politiéni pregled.

Avstrijske desele.
V Ljubljsni 30. avgusta.

V nedeljo je zapustil nad cesar Duuaj
za vel lasa, in se podal na potovanje, da ob
ifte deZeli Galicijo in Bukovino; pri tej pri-
loZnosti hote pogledati tudi tam bivajole vo-
jadke polke in prepri¢ati se o njihovi izurje-
nosti. Grofu Taaffeju je menda pa tem leZede,
da pride vladar v neposredno dotiko s svojimi
narodi, zato mu je pasvetoval potovapje po
Cedkem, zdaj pa po Galiciji. Zmirom je dobro,
te se viadar sam preprits, kaj ljudje Zelé, kaj
tutijo in mislijo. Cesarja bodo povsodi slovesno
sprejeli; mesta Olomuc, Krakovo, Levov in
Crnovice, zgolj slovanska mesta, pripravljsjo
se na spodoben sprejem svojega vladarja. Cudoo
ge nam je zdelo, ko smo slifali, da v Olomucu niso
trpeli slovan, trobojnic, slov. narod nesme poka-
zati svoje barve, in ali je zavoljo tega menj zvest,
¢e ni samo zvest Avstrijanec, ampak tudi zvest
Slovan ? Ni je skor drZave v Evropi, kjer
bi se ljudstvo s tako ljubeznijo oklepalo svoje
vladarske hife, kakor v Avstriji. Celo nem8ki
listi zdaj prizoavajo, da je habsburika rodovina
tista vez, ki drZavo vkup drZi, ne pa nemski
jezik, kakor so prej trdili. In res, kaj nas veZe
na Ogersko 8e druzegs, ko skupai viadar! Poli-
tiCoega pomena menda to potovanje nema.
Nekteri pruski listi so hoteli videti v tem
demonstracijo zoper Rusijo; do zdaj pa ne-
mamo oobenega znamenjs, da bi to res bilo.

Zeleno - Stajarski grof Attems klile vse
avstrijsko-nemske plemenitase
na boj zoper Slovane. Enako izjavo je dal od
sebe grof Salburg v gorenji Avstriji. Oba pri-
znavata, da nem8ki plemenita8i v Avstriji do
zdaj niso imeli nobene polititne veljave, inda
80 se zgubili pred &efkim in poljskim plem-
stvom. Veljava tedkega plemstva izvira iz nje-
govega velikega premoZenja, revni nemsSki ple-
mi¢i pa tudi zato nemajo toliko veljaveé, ker
med Nemci viada meiéanstvo, ki je sovraZno
plemstvu, pri Slovanih pa je prvi moZz kmet
in se z grajilakom v tem vjems, ker sta oba
poljedelca ; naravono je tedaj, da ima slovangko
plemstvo ved polititnega upliva, kakor neméko.
Na ta razlolek sta vrla grofa Attems in Sal-

burg Cisto pozabils. Nem&ki plemidi stojé osam-
ljeni med svoj'm ljudstvom, slovanski plemiéi
pa so voditel)i ljudstva, to je velika raziiks,
ki je ooben &tajarski ali gorenjeavstrijski grof
poravoati ne more.

Dr. Sturm bo v kratkem sklical shod
nemikih Moraveew. Na Moravskem
Zivi le pol miljona Nemcev poleg poldrugemu
miljonu Slovanov. Ta shod tedaj nima velike
vaznosti.

Madjarom se predobro godi, zato
uganjajo Ze Cudve politiéne burke. Nedavoo
80 nekteri leviénjski proklamirali republiko ;
zdaj je zopet v Debrelinu zavolj enscegs zlo-
Cina uredoik Szathmary obsojen na poldrugo
leto jede in 500 gld. globe.

Ynanje drzave.

Bismark je odpustil ministrs za kup-
¢ijo, Hofmapa, ter sam prevzel vodstvo kup-
tijskega ministerstva za nemdko drZavo. To
je pomenljivo zato, ker je Bizmark odloten
y8chutzzollper* in bo zdaj to svojo idejo prak-
ti¢no izpeljal. To zna prekucaititi vse kupéij-
gke razmere v Evropi, in radovedni smemo
biti, kakove nasledke bo to imelo za Nemdijo
in kake za ostalo Evropo. Vsakako je Bismark -
moZ, ki ima moé¢ v rokah, svoje priucipe v
Zivljenje spraviti, in zato ne bo ostala stvar
dalje pri teoriji, ampak prestavila se bo vde-
janje. Judoveki listi Ze zdaj javksjo, ker g0
ravoo judje imeli najvet koristi od svobodoe
kuptije. Za njib porabo so se zidale brez&te-
vilne Zeleznice, plaéati jih je moralo pa Jjud-
stvo, ki je v mnogih krajih zavolj Zeleznic
svoj kruh zgubilo. Tako so se pokazale Zelez-
nice kot velika pesreCa za velik del ljudstva;
vei tisti, ki so prej od prevaZanja blaga Z.veli,
furmani in kmetje, zgubili so zasluZek , ki je
vsled Zeleznic pripadel &isto drugim ljudem,
zlasti podvzetnikom v velikib mestih, ki so
Zeleznice zidali, v drugi vrsti pa tistim to-
varpam, ki Zelezoe vozove delsjo. Neizmerpa
je tudi zguba krimarjev. Od tega Casa se pri-
Cepja revilina po deZeli, in od tega lasa se
kopiéi premoZenje v posameznih rokabh. Bomo
videli, ksj bo zda; Bismark ukrenil.

Murdéija e vedoo ne vé, ali bi izro-
tila Croogorcem Osinj ali ne. O evropski de-
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Janko tako molitve privadil, da mu je vselej
nekaj manjkalo, da je nekaj pogrefal, kader
ni molil. Drugo jutro je bil Janko Ze bolj pri
moleh in doka; veselega srca. ,,Kako sem
srefen', je rekel, ,presrefen, a Se bolj bi bil,
ko bi mogel videti in objeti svojega Janleta.*

»lo se lashko zgodi; saj ga vsak dan po-
grefamo.**

,Da, res je, prav imas. Oh, da bi se le
od kod prikazal, tak ali tak!®

Katinka odpre vrata in noter stopi &eden
detko ; vesél sko¢i k ofetu, ki ga veselo ob-
jame z obema rokama. Janko pi premogel
druzega re¢i ko te besede: ,,Moj Bog, bodi
zahvaljen ! Ko se bolnik nekoliko umiri in
odpotije od veselega svidenja in sprejema,
zatne se prafanje od konca do kraja in ko
je slifal, da je sin izuten mlinarski pomog-
nik in da dela pri novem mlinarju, pri
tistem, ki je svoje dni bil kupil Jankov mlin
in pri kterem se je bil tudi mlinarstva izuéil,
ge je zeld Cudil. Jante je imel prav dobra
spriala in vsakdo v vasi ga je rad imel, zato
ker je bil podten in pa brhek mladened.

Bolnik se ni mogel dosti zahvaliti svoji
ta&di, da je vse tako modro in umno vredila
in uravoala. In Katinka posebno od veselja ni
vedela kaj, ko je slifala, da je sin izulen in

da bo zdaj pri njih doma ostal. Jange prinese
pokazat ves denar, ki si ga je bil ta Zas pri-
sluzil. Mati e ni mogla pafuditi, da si je
detko toliko na stran djal in prihranil, in de-
tek v svoji nedolZnosti rede: ,Mati, jaz zoam
gospodariti, veste , kréme se ogibljem, kakor
ognja.** Jante je ne globoko ranil vEetovo srce.
Katinka je to spazila in precej je pogovor na
drugo stran obrnila. — V ogljarjevi kodici pra-
zonovali so danes dan, ki jim bode ostal za
zmeraj nepozabljiv. Popoldne je bil prifel tudi
strazar Juri in bil deleZen oblega veselja. Pra-
vil je, kako je GrabeZz nevarno bolan in da
bi bilo za njega veliko bolje, ko bi za dobljeno
rano umrl, ker go 8e velikim pregrefkom nje-
govim pa sled prigli in pa takim nepostav-
nostim, da bi tezko kedsj vidil beli dan.

Taila se je morala domu vrniti, ker je
bilo dosti opraviti v hii pjeni in na polju.
Njen brat, ki je bil bogat posestnik v Dobravi,
je bil umrl, pa pjej zapisal gvoje premoZenje
in tako je imela veliko opraviti z gospodarstyom.

wJanko', je dejala odhajaje, ,dobro se
drZi, bodi zvest svojim sklepom, ki si jih sto-
ril, pa boS§ skoro o meni kaj tul, kar te bo
veselilo."

Nobeno zdravilo ni tako molno in zdra-
vilno, kakor je zadovoljnost in veselje, kakor

' pravi neki staroiavni zdravnik, in prav ims,
zakaj to uti in potrjuje skudnja v tisulerih
primerih in tudi tukaj je bilo tako. Se mi bilo
preteklo dobrih Stirpajst dni in Janko je po-
polooma okreval , tako da se je pred kolo na
solocu grel, okoli njega pa je bila njegova ra-
dostoa druZipa. Ta druZina je bila zdaj zares
prav srefna. Jaoko je spoStoval svojo Zemo in
pazil na svoje otroke, kakor na zrkalo svojega
ofesa. Zdelo se mu je, da je na novo oZivel,
da se je popolnomsa prerodil. Vsak dan so
pribajali sosedje in prijatli, ki so ga obiskavali
in blagrovali, da je smrti sretno odSel. Od
doe do dne se je &util krepkejSega in zdra-
vejfega, Pridli so ga obiskat tudi gospod go-
zdar jo pa gospod sodnik, hoteéi poizvedeti,
kako je kaj Jaunku Pradniku, od kterega so
bili slifali, da je nevarno zbolel. Janko je
sodniku vse natanko povedal, kako je bilo in
kako se mu je zgodilo, in na to mu sodnijeki
gospod odgovori:

Prafnik, to le z uma pustite za vselej!
Ze davno sem vedel, kaj je s tem; za svoje
nepremifljenosti in prestopke ste se dosti po-
korili; bodite mirni, vsa stvar je pri kraji,
vse je poravnano.'

Tudi dubovni gospod so velkrat prifli.

Dobro ve8, dragi Citatelj, kako ravna




monstraciji z vojnimi barkami je zdaj spet vse
tiho. Kot odgovor na grike terjatve zbira
Turdija veliko armado na griki meji.

V Janini je prodajala turfka vlada dr-
Zavoa posestva. Kupil jih je nek Grk Zarifi.
Visoka porta pa je to kuplijo zavrgla, in pro-
dala posestva turkim bogataSem. Tako se laZ-
pjivost in verolomnost turSka pri vsaki pri-
liki pokaZe.

Anglezl imsjo svoje teZave v Afgani-
stanu. Pa to e ni ni¢ proti temu, kar se na
Irskem godi. Vsak dan so tam neredi in pre-
tepi. Apgledki grajiaki prodajajo svoje pri-
delke po drazbi, pa Irci jih pelejo kupovati,
pikogar ni pa draZzbo. Razburjenost med ljud-
stvom je velikanska; Irci nelejo dalje za An-
gleZe delati ; oni ved6, da so si Anglezi de-
Zelo po sili in krivici prilastili, in so prisli do
spozoanja, da je neumno, da so domadini samo
najemniki tiste semlje, ki je bila prej njih
lastnina. Tako germansko pleme povsodi bru-
talno postopa z drugimi narodi, ter ravna %
njimi, kakor s suZnji. Ma&levalna , nemesis*
pa Ze vzdiguje svojo glavo, od vseh strani
Germanom zobe kaZejo.

V Napolji oa Lafkem je prislo do ne-
redov. Ljudstvo preklinja sedanjo piemonte-
zarsko vlado, in si Zeli one ase naza), ko je
ge pod lastnimi napolitanskimi kralji Zivelo
mirno in malo davkov plaéevalo. Tudi po dru-
gih krajih Italije se prikazuje nezadovoljoost
g sedanjimi razmerami med prostim ljudstvom,
ki se za visoko politiko pe zmeni, ter sodi
vlado le po prakti¢nem Zivljenji. Zlasti v pa-
peZevih deZelsh zdihujejo zdaj pod visokimi
davki, med tem ko jih prej skoraj nil niso
piso imeli, ker so sv. ofe vedi del svojih stro-
gkov pokrili iz milodarov in iz dohodkov, ki
g0 jib prinafali romarji. Sedanja Italija pa se
vedno oboroZuje in vojekuje, in to poZre mnogo
denarja, davki so silno visoki.

Izvirni dopisi.
iz dolenjshke ceste pod Ljub-
1Jano, 25. avgusta, Kam gremo, kam pri-
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jzkusen pa razumen vrtoar z mladimi rast-
linami. Veékrat jih gre pogledat, ofistit, oplet,
zalivat, obrezat, ¢e se prikaZe kak divji izra-
stek in potem jih pokrije in varuje, da jih
mraz ne umori: & kader poZeno Kkorenine in
tvrsto vzrastejo, zelené in cveto, prepudta jih
boZji oskrbi. Tako so delali tudi gospod Zup-
nik. Pogosto so obiskali svojega duhovnegs
gojenca, da vidijo, kako pogapjajo in cveto
v pjem storjeni dobri sklepi; z vspebom in
gsadom so bili zadovoljni. Janko se je drial
poiteno, kakor se drii moZ poitenjak. Ko
ozdravi, rekel je velkrat, da ima tiste ure,
ko je bil v cerkvi, za najbolj srelne svojega
Zivljenja in da ni blazjih trenotkov pa zeml)i,
kakor so tisti, ko se skesana dufa pred Bogom
poniZuje. Katinka je spodbujela z besedo
in dejanjem svojegs dvakrat milega Jaoka, da
stanoviten ostane; pravim: dvakrat milega,
ker zakonska vez je &e le ondaj vzvilena in
posvelena, kadar veZe dve sloZni srci, v edini
Jjubezni do Boga in iepi Cednosti med sabo.

Zares, to je lepo in resnitoo! Enako go-
reta ljubezen, enaka Cednost in sreéna edinost:
to je sreéa una zemlji. Cednost in hudobna
gtrast, respica in laZ, pravica in krivica, to
dvoje se ne more nikdar ediniti, nikdar spri-
jazniti ; nastati mora vedni boj, zmaga pa to
ali uno in kar zmaga, to vlada potem.

(Dalje prib.),

demo 8 kuplijo? Nekdaj so smeli samo
oni kuplevati z vinom, s Specerijskim blagom,
ki se jim je pravica dala in so platali patent
in dohodninski davek, zdaj pa temu ni tako.
Zdaj dobi vsak pravico, bodi mu je treba ali
ne, &e je Clovek zato ali ne, to je prosto. Se
vet pa kupluje jih, ne refem nié preveé, fe
enkrat toliko, ki nobenega zgoraj omenjenih
davkov ne pladujejo in to S brez najmanjie
skrbi. Posebno je na8 kraj Cedalje bolj temu
vdan. Kakor gobe iz tal rastejo taki kupde-
valci in vozijo svoje blago predrzoo in kar
ofitno na prodaj. Naj mi bode dovoljeno nekaj
teh naSteti.

V prvi vrsti so Dolenjci, ki na stotine
veder vina v Ljubljano speljejo in platevalcem
davkov mnogo mnogo 8kodujejo. Drugi so taki
krémariji, ki brez patenta tofijo in se izgo-
varjajo, da imaje vino za svoje delavce. Tako
poznam, le kar je uro dalel iz mesta, S&tiri
osebno. Izmed teh #tirih je bil eden Ze sedem
in sedemdesetkrat toZen tega dejapja, pa nid
se mu ne zgodi in ni¢ ga ne briga; in zakaj
bi ga tudi, sa) e ni nobene kazni platal, &e
prav Ze kakih deset let toi. Sprifati si kmetje
drug druzemu ne upajo iz bojefnosti, in &e
bi se vendsr ksk taki nagel, saj se dd tudi s
pol litrom vina podkupiti. Dalje so taki, ki
nosijo v posodah vino po moévirji o koin)
koscem po senoZetih in o mlaévi cel6 otitno
po vasi v hife. Taki se zopet sklicujejo na
kacega kupcevalca s tem izgovorom, da so le
najeti, njegovo blago po hi%sh prodajati. Se
ve da to ni res, a ne moremo jim nié. Neka
taka Zenska oseba polje samoteZ na teden po
dvakrat, po dva, po tri sodike jesiha, Ce je
treba tudi do Smarije in vse proda. Ali ne
Skoduje zopet drugim? Govoril sem zaradi
tega z Zandarji in reklo se mi je, da morajo
od Zupana povelje imeti, take zalezovati in da
le takrat se zamorejo taki pod kazen dejati,
ako se z lastnimi olmi vidi, da se jeza blago
denar iz roke v roko dal. Kaj je} zopet mo-
remo ? Ni¢ bolj#a ni soseda krémarica, ki pro-
daja tabak brez patenta, sol, olje, jesih,
sladkor brez patenta in ima vsako nedeljo
godbo na bharmonikah brez licence in ni¢ se
ji ne more blizo. Zakaj ne? Zato pe, ker je
vsak nje izgovor veljaven. Tabaka zalogo ima
zato, ker ga sin domal fant puSi. Harmonike
so tudi sinove in &e zna na nje igrati, zakaj
pe bi gostje plesali; €emu zopet licence ? —
Olje, sol, jesih, sladkor se le po dekli, ki mleko
v mesto nosi, prijateljem njenim streZaje do-
pafa. Zato moléi davkoplalevalec, kaj ti to
mar, ¢e komu kaj postreZem ?

Zganje — kmalo bi ga bil pozabil. O ta
brinjeva vejica e ne sme posuditi. Za Zganja-
rijo patent imeti, to bi bilo kaj novegs, kaj
peumnega ! To je prosto vsakemu in ,,pojdimo
k opemu le, ki pe plafuje pateota, ga lahko
ceneje dd, to so istinite misli nadih ljudi. In
res, nada raztresena vas Steje 38 hi§, v kterih
s0 Btiri kréme, Zganjarij pa osem, se ve da
oa tihem, toraj 8 krémami skupaj 12, ktere
Ze postreZejo Sotorezcem. Vojaki, ki pridejo o
izvenrednem ¢asu k popotnim vajam iz mesta
ven, 80 postreZeni po Zeoskah s kruhom,
§nopsem, pivom, ki so ga za pjimi iz mesta
privesle ali pripeljale, in ta postrezba se vrfi
ravno pred padimi krémami. Da, cel6 pa8 do-
mad kruhonosec ima konkurenco z ljubljanskim
pekovskim detkom, ki je zatel celé s konjem
voziti Zemlje do Smarije. Ako bode Blo tako
naprej, dali bodemo vino, Zganje itd. le za
delavce in prijatelje.

»Ka8j pa Zupan* si bode kdo mislil, aliga

ni doma ali spi ali muZi? Da! res ga ni doma,

ker je vsaki &as pol drugo uro dalef, pa to
le ez hrib po bliZnici, po cesti pef pa nié
vel kot 2 uri in pol. Prosti smo, kakor brez
Zupana in ljudje se tudi tako vedejo kakor bi
ga ne bilo. Spi Zupan opraviteno, ker je ne-
mogote 5000 tisof prebivalcev poznati, nad-
zirat in v reda drZati., To se ve daso velike
obline po deZeli! Da so strofki velikih Zupa-
nij po deZeli manj8i ali nasprotno, da so stro&ki
mapj8ih Zupanij veli, to sem pripravljen sto-
krat na enkrat dokazati, da ni res! Kaj ta-
cega je le ondi, kjer so obline bolj stisnene
n. pr. v mestih, trgih itd., nikakor pa ne po
raztresenih ob&inah. MiZati pa Zupan mora,
ker bi si drugale ne bil Zivljenja zvest. Kmetje
Zupana ne pripoznajo za kako gosposko, zato
je strafen grom in ropot, &e bi koga kaznoval.
Zabavljanja in zmerjanja mora predlifati brez
konca in kraja. To kmetifki Zupani milovaje
britko sku3ajo.

Da koneéno svoj dopis tudi v tem smislu
kopéam, v kterem sem ga prifel, vprasam de,
kakorfai bodo nasledki tacih kupéij? Drugi
pa¢ ne morejo biti, kakor da bode vsaka tretja
higa kréma, vsaka peta prodajaloicain nobena
ka) vredna. Ako je Ze obrtnija prosta, naj bi
ge vsaj ozir jemal na nravnost za pravico pro-
getih oseb. Veliko je tacih krémarjev, ki su-
roveZem in ponoénjakom vso prostost dajo,
jim vsikdar vrata odpirajo, da le ve& stolijo
Koliko zlo iz tega izvira, nas Zali Bog vsak-
danja skuSoja uli. Ali ne bi bilo prav, vsaj
napol izobraZenim, lepe pravonosti, poStenim
ljudem kréme dajati, ki ne bi gledali le na
8voj debitek, ampak tudi na red, postreibo
in snago? Ravoo to bi bila najboljfa Sola za
take robavse, ki le v vinu in Zganji prepira
iStejo. Poslanci deZelni in drZavni, storite kaj
za nas !

S Mrsta 27, avg. (Slovence na steno!)
Velika krivica se nam je zgodila, krivica, ktera
zali nade najblaZje Cute. Nas Slovence v Trstu,
kterih je v ogromnem S&tevilu nastanjenih od
pradavoibh &asov na obalih sinje Adrije, nas
delavne, pridoe, pohlevne drZavljane , nas,§od
kterih zgodovina zabiljeZi le domoljubje v ozkem
in obSirnem pomenu, nas, kteri nismo nlkdar
zaostali v prid colokupne drZave v prvi vrsti
stati na ustavoem in pa bojonem polju, nas,
kterih ljubezen do cesarjeve hife je neomah-
ljiva, toraj nas prezira trZafko c. kr. namest-
niftvo !

Kdo v Trstu je lepSe, bolj prisréno, bolj
navdufeno praznoval cesarjevo pedesetletnico
kakor mi? Le tisti deli mesta, kjer so Slovenci
bolj pogostoma naseljeni, so bili razsvetljeni.
Drugod so se vse hife odlikovale po temi.

Cesarjevo pohvalo, pohvalo najvifjega go-
spodarja, ki je pravica in pravitnost sama, ki
ljubi vse podloZne mu narode enakomerno, je
trzadko namestnitvo razglasilo le v italijanskem
in nemikem jezikul! Res globoko in britko
Zali poStenega Slovenca tako preziranje.

Pozonamo dobro c. kr. namestniks, o kterim
se je Ze dosti pisarilo, poznamo tudi dvornega
svetovalca Pozzi-ja, o kterem bi imeli Dalma-
tinci dosti povedati, Quusque tandem?!

7. Gorice 28. avg. Nada ,Sola* pri-
nasa sledeti dopis, ki bo gotovo tudi Vas mikal.

Slovencil

Slavni rodoljubi so obhasjali 22. t. m. v
vasi Repnje na Kranjskem 100letni rojstoi dan
nadega ulenega jezikoslovca Jerneja Kopitarja.
Vee priprave, ktere so se ondi vidile, cela
slavnost po svojih posameznostib kakor po svoji
celoti je bila Zivi dokez, da so se ondi res

slavni rodoljubi zbrali, kteri se svojih dobrot-
pikov, e jih tudi ni ved, 8¢ vedno z veseljem



pespodobno spominjajo. Gotovo mi ni treba
padroboejSe dokazovati, da spada imenovani
moZ kot prvi slovenski jezikoslovni preiskova-
Jec med najvede dobrotnike slovenskega naroda.
Namen mojih besed tudi ni, da bi na tem me-
stu delovanje in zasluge slavnega Kopitarja
obdirneje popisoval; to se je Ze od drugih
strani, posebno pa pri Kopitarjevi slovesnosti
dovolj jasno kakor tudi primerno zgodilo. Jaz
pameravam s 8vojimi bornimi besedami samo
§e eno pot ved pokazati, kako nam je mogole,
spomin na naSega neumrljivega rojaka slaviti.

Obte je zoano, da je nameravalo Kopitar-
jevo prizadevanje pri vsakem pjegovem slov-
stvenem delu v prvi vrsti na temeljito pravil-
post jezikas. Ce se tedaj hotemo temu velikaou
na polji slovenskega slovstva hvaleZoe skazati,
te hotemo njegovo ime, njegov spomin pri-
merno in dostojno slaviti, je gotovo potrebno,
da mu na poti od njega nam pokazani verno
in vestno sledimo, da pri vsakem najmapj$em
spisu v prvi vrsti pa praviloost jezika gle-
damo.

Zalibog imamo dandanadnji v tem obziru
tudne prikazni, posebno pa pri celi skupini
tistih spisov, kteri sluZijo potrebam ljudstva,
kteri so za celi narod odloteni, toraj pravilno-
sti e tembolj potrebni, ker imajo zraven dru-
gih palog Se tudi pamen, da pravilni jezik med
prostim ljudstvom Sirijo ; menim namred nade
¢asnike. Obfe je znano, da se po nadih &asni-
kih skoro toliko razli¢eih mojstrov sloven&&ine
nshaja , kolikor je dopisoikov; da se pa tem
polji semtertje oblike in izrazi zabliile, ktere
je gotovo temno jezikslovno preiskovanje ro-
dilo. Mirno opazujotemu bralcu se mora do-
zdevati, kakor da bi slovenski pisatelji eden
drugemu nalad¢ vsaki svoja pota hodili, samo
da bi se po svojih mnogokrat Cudnih oblikah
in izrazih od endruzega razlofevali ali morda
celo odlikovali, namesto da bi vsi eno in isto
pot hodili, pot, ktero so nam Kopitar in pje-
govi nasledniki na podlagi jezikoslovnih pre-
jskovanj Ze utrdili in ugladili, Da tako delo-
vanje naSemu matroemu jeziku ne more ko-
ristiti, je jasno in tudi Ze silno potrebno, da
se ti teZavi v okom pride. Posebno veljajo
moje besede Casnifkemu glasilu, ktero je za-
radi svojih vsestranskih porodil med narodom
gkoro nmajbolj &islano in razfirjeno, namred
»Slovenskemn Narodu®, med tem ko Se naha-
jamo un. pr. v ,,Soéi*, v ,Novicah*, v ,,Slo-
vepcu‘* itd. pravi domati, novih dvomljivih in
gumljivih oblik in izrazov Se prosti jezik.

Mislim, da mi moje odkritosrénosti nikdo
pe zameri; kajti moje besede nameravajo samo
in edino na pospeSevanje naSega najdraZjega
parodoega blaga, to je, naSega maternega je-
zika. Ne delajmo torej, predragi mi rojaki,
vsaki na svojo roko slovenske slovnice; ray-
najmo se po pisavi strokovnjakov, kteri zamo-
rejo edini pravilnost oblik in izrazov spoznati
in presoditi; kteri se tudi, izvzem&i samo ne-
ktere malenkosti — kar sicer tudine bi treba
bilo — enth in istih oblik in pravil posluZujejo,
kar ni ¢uds, &e premislimo, da so udenci istib
uliteljev, namre¢ naslednikov slavnega Kopi-
tarja.

Zedinimo se torej, predragi rodoljubi, da
se hofemo v bodolnosti privsakem spisi pravil
in oblik posluZevati, ktere pravi strokovnjaki
na podlsgi jezikoslovnih preiskovanj kot prave
spozoajo in rabijo. Ce storimo to, &e se v ti
vaZoi zadevi zedinimo, tako slavimo najlepie
mili spomin na naSega neumrljivega Kopitarja.
Slavoost njegovega 100letnega rojstoega dne

je minila; pa spomin, kterega nameravajo moje
borne besede doseli, ostane na veke,
V Ljubljani 23. avg. 1880,
Rajmund Cutek,

profesor nu ¢, k. udit, izobraZevalifdi
v Gorici

Domace novice.
V' Ljubljani, 31. avgusta.

(Wawreezka brez koneca in kraja ali ,lie-
dertaflerji‘* pred sodnijo.) Finanénega uradniks
niZze vrste, E. Wawreczko po dogodbah na
Smarni gori in v Medvodah tako hudo koza
srbi, da ne more nehati nositi jo v grbo in
to celé pred sodnijo. Kako se je s svojim ,,po-
pravkom** opekel pri ,8lovencu®, smo Ze po
vedali, To mu pa ni & bilo dosti, &el je in
toZil pri okrajoi sodoi)i Jjubljanski tudi ,,No-
vice, ki njegovega ,popravka‘* niso hotele
sprejeti, rekSi da vsa ta re¢ Se ni jaspa. O
tem je bila prva obravoava 19. t.m., odgovorni
vrednik gosp. Majar pa tudi tu ni hotel ni¢
vedeti o popravku Wuwreczkinem, marved je
ponudil dokaz resnice glavnih red), nad kterimi
se je Wawreczka spodtikal, po pri¢ah. Zato je
bila obravnava preloZena na petek 27. t. m,

K drugi obravoavi sta oba, toZenec in
toZnik pripeljala prite, iz kterih odgovoroy
posnamemo sledeCe: Priéa gosp. Kadilnik je
bil prifel drugo nedeljo na Smarno goro in
tam slifal, da so ,liedertafier)i med mado po-
legli se po grmovji, slekli srajce in jih raz-
obesili po grmovji, med tem pa s suknjami
ogronjeni hodili okrog cerkve, da so se Zenske
sramovale, drugi ljudje pa se hudo jezili ; sploh
80 ljudje rekli, da ljudi, ki bi se bili tako grdo
vedli, na Smarni gori & niso videli. Tudi je
zvedel, da so v cerkev pridli s tle¢imi smod-
kami, pa e le po ma8i, ker wmed mado so v
grmov)i golad kubali.

Pri¢a Suster$i¢, kmetiski fant, ki jo , lie-
derflerjem* mehove gonil, pripoveduje, da je
nek gospod pr.Sel na kor stlefo smodko, ktero
je pa okno poloZil, potem pa, ko jo je on, prita,
predjal na ograjo, jo je celé v usta vzel in
krepko potegail. Ravno tako je videl ,,lieder-
taflerje* brez srajc, dva celé z zgorpjim Zivo-
tom Cisto naga za cerkvijo, kjer seljudje spre-
hajajo. Na vpraSanje gosp. sodonika potrdi tud
on, da 8o na orglab igrali take, po kterih e
da Ze plesati.'*

Smarnogorski meZnar potrjuje, da so
ngospodje’* hodili brez srajc okoli cerkve in
da )im nazadnje nobena Zenska ni hotela ved
stredi. On pravi, da je med ojimi bilo videti
tudi Zenske Ljubljenéauke.

Najodlotneje govori gosp. Skrbinec, evljar
z Ljubljane. On je bil tisto nedeljo na gori &
svojo rodovino, med kterimi ste bili dve h&eri
po 16 in 14 let. Ko so stopili v gostiloico, je
sedel za mizo ,liedertefler** brez srajce, da je
spod sukoje kazal nagoto. Na to so se vei ne-
voljni obrnili v stran. Ravoo take ,zulukafre
je bilo videti okoli cerkve, srajce pa so se po
grmovji sufiile. Zato se je on zopet s svojo ro-
dovino obrnil in Sel v gostilnico nazaj, ko je
bila prazna teh divjakov. On sklene, da tako
nespodobno obnafajotih se omikanih ljudi Se
nikdar videl ni. (Zanimivo je o tej pridi to,
da jo je Wawreczka poklical zd-se, pa se je
tako opekel Z njo.)

Prife toZnika Wawreczke ne vedé n:& po-
vedati, e tega ne morejo vtajiti, da bilieder-
teflerji* v Medvodeh ne bili krog kozolcev, pol-
nih Zita, kadili.

Razsodba o tej zadevi je bila v soboto

popoldne. Po tej je bil toZeni odgovorni vred-
nik ,Novic*, gosp. A. Majar, spoznan nekri-
vega prestopka §. 21 (da Wawreczkinega po-
pravka ni sprejel), a toZnik E. Wawreczka je
bil obsojen, poplatati stroske; vse obravuave,
ker, ¢eravno ni dokazalo se po priseZenih prish
vse, kar so pisale ,Novice” o ,liedertsflerjih*
s0 vendar dokazane glavne totke in to, da so
se nespodoboo obunadali na Smarni gori v cer-
kvi in okoli nje, pa tudi 8e v Medvodsh tako,
da se je moglo res draziti ljudstvo in vznemir-
Jati.

Po razsodbi, ktero je gosp. sodnik nszna-
nil v slovenskem jeziku, je Wawreczka
rekel nemé&ki: ,,Jaz pat nisem vsega razumil,
pa se vendar pritoZim“. *) Slobodno mu, ,,lie=
dertsfler)i* mu menda pe bodo hvaleZoi za to,
da je njihove umszsne srajce zdaj tako pred
svetom razobesil. Je neka red, ki tem huje
smrdi, ¢em bolj jo mefad. Menda bo zda) Waw-
reczka vsa) enkrat dosti imel.

(Pritoiba do mestnega fizika.) Ved me-
§8anov s poljanskega predmestja pam toZi,
kako neledna so tam nektera dvorifta mesar-
jev, kaka nemarnost je tam in kak zdravju
8kodljivi pub pribaja iz pjib. Najved trpe za-
rad tega otroci, kterih je Ze veliko pomrlo,
ved pa jih Se bolnih leZi. O resnicitega bi se
gosp, dr. Kovaé lahko preprital, te bi se ne
le vozil po ulicabh, ampak tu intam stopil tudi
v kako hi%o, na kako klavno dvoridfe. Pal je
obtna Zelja, da bi se mestna kiavnica prej ko
prej zi dala, da bi bili rcSeni te zdravju £kod-
ljive nadioge.

(V' Ameriko) ge je vrnil vleraj éast. gosp.
Jakob Trobec na svojo dekanijo Wabasha
ob reki Mississippi. Prifel je bil obiskat svojo
rodovino v Polhovem gradcu, potem pa si ogle-
doval Se nekoliko svojo kranjsko domovino in
obiskal svoje zuance in prijatelje.

(Komar v Siski.) Zadvjo nedeljoso v Si-
8ki komarja drli, kakor vsako leto ob tem
¢asu. BrezStevilna mnoZica Jjudstva iz Ljub-
liane je prila k tej slovesnosti, in komar je
bil tako velik, da nobeden ni fel laten domu.
Narodoa Sidka je plavala v veselji, posebno v
Gitalnici,

Razne reci.

—~ Narave ¢odo. Naposestvu g. viteza
Schoeida pri Kamniku (v Zaprcah) cveté ja-
blana; tudeZ je to, ker je drevo Ze do cela
posuseno.

— Provincijal-kapitel €& oo.
franéidkanov hrvatko -kranjske provin-
cije se je ta teden 25. in 26. avg. obhajal v
Ljubljani. Snidili so se vsi volilei imenovane
provincije, namreé preé. oo.: provincijal, vizi-
tator, kustos, S&tirje definitorji in gvardijani
vsih dvanajsterih samostanov. Po slovesni sv.
ma8i k sv. Duhu go v sredo prieli zborovanje.
Kar smo 8e do Casa zvedili, je sledele: Pro-
vincijal P. Friderik Honigman; kustos P. Ev-
stahij Ozimek ; definitorji: PP. Bernark Vovk,
Albert Pintar, Ignacij Stavdaher, Bonaventura
Sell.

*) Ta Wawrecczka toraj ne razumi slovenski,
Ceravno je uradnik, ki ima najve® obéevati s Slo-
venci, Radoveden sem, kje je dobil za svojo
sluZbo potrebno spridevalo o znanji slovenskega
jezika. Stavee.

Telegrafléne denarve cene 30, avpusta

Papirna rents 72 80 — Breberna renta 7370 —
Liata renta S8 15 — 1860letno driavoo posojilo 132 ——
Bankine akoije 835 — Kreditne akeije 289 90 — London
11790 — — Ces, kr, eokini 06,08, — 20-frankovy 9,36,

Indajatelj in odgovorni urednik Filip Haderlap.

J. Blaznikovi pasledniki v Ljubljani,



